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POR LA PAZ, LA DEMOCRACIA Y
LA DEFENSA DE LOS DERECHOS DE LA MUJER




Acllon fFEMENINA PERUANA

Aoherida a la Federacion Democrdtica Internacional
Oe (Mujeres

ACCION FEMENINA PERUANA tiene por objeto agrupar a
TODAS las peruanas sin distinciones politicas ni religiosas, para
propender que se cumpla en el Perd los derechos econdmicos,
politicos y sociales de la mujer en igualdad ode condiciones con el
hombre.

Unificando a las mujeres, Accion Femenina Peruana, bha rea-
lizado campafias de ayuda a los nifjos victimas de la guerra.

Mediante su Consultorio Juridico, ha contribuido al cumplimien-
to y divulgarién de leyes que favorecen a la mujer y al nifio.

Accién Femenina Peruana, ha orientado las reclamaciones de
las obreras que han llegado hasta nuestra Institucion.

Mediante Charlas, Cursillos, Conferencias, ctc., Accion Femenina
Peruana ha cooperado a formar ambiente para la comprension y
solucién’ del problema femenina.

cAmMeAMNAS DE ACCION EEMENINA

A través de los Comités de Barrio y Provinciales, Accién Fe-
menina Peruana, organiza campafias por el abaratamiento de las
subsistéhcias y la vivienda, por mejores salarios para la mujer
obrera, por el mejoramiento de las condiciones de trabajo y vida
de la mujer campesina.

Por la instalacién de Consultorios (Materno-infantiles, Casa-cuna,
Jardines de Infancia, etc., para la proteccion de la mujer y el nifio.

Por el cumplimiento y ampliacién de la Legislacién que prote-
ge el trabajo de la mujer.

Por el derecho oe elegir y ser elegida.

Por la equiparacién total de los derechos Civiles de la Mujer
con respecto a los del Hombre.

Un Congreso Nacional de Mujeres, ha sido y es el anhelo de
Accién Femenina Peruana. En anteriores regimenes, gestiones o-
ficiales han impedido su realizactién. Hoy es una tarea en las que
todas las mujeres peruanos debemos colaborar, nos lo dicen las
mujeres del mundo.

ACCION 3ZEMENINA PERUANA



Congreso Mundial de (Mujeres

26 DE NOVIEMBRE — 1lo. DE DICIEMBRE 1945

Convocado por el Comité de Iniciativa Internacional cons-
tituido en Paris en julio de 1945 bajo la presidencia de la Se
fiora Engenie Cotton presidenta de la “Unién des femmes fran-
caises” e integrado por delegadas inglesas, belgas, chinas, ru-
sas, ifalianas y yugoeslavas, se reuni6 en Paris, en el Palais
de la Mutualité, el Congreso Mundial de Mujeres, el 26 de no-
viembre de 1945. Formaron parte en él delegadas de organiza-
ciones femeninas de 42 paises, que representaban 100 millones
de mujeres organizadas.

Se trato el siguiente orden del dia:

lo.—Accion de las mujeres para la abolicion
definitiva del fascismp, por una paz esta-
ble y duradera y por la libertad y la de-

mocracia.

20.—Situacién econémica, juridica y social de
la mujer.

30.—Los problemas de la infancia y de la edu-
cacion.

40.—Organizacién del movimiento internacional
femenino. Estatutos. Eleccion de autori-
dades.

Esta publicacién contiene los textos de las tres resolucio-
nes tomadas sobre los primeros puntos del orden del dia, los
estatutos del organismo creado: la FEDERACION DEMO-
CRATICA INTERNACIONAL DE MUJERES y las autoridades
de la Federacion elegidas en el Congreso de Paris. La FEDE-
RACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL DE MUJERES
quedé integrada por organizaciones femeninas de 39 paises que
agrupan a 81 mjllones de mujeres organizadas.
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Resolucion de [a Primera Comision

SOBRE LAS TAREAS DE LOS PAISES DEMOCRATICOS

EN LA LUCHA PARA LA ABOLICION DEFINITIVA DEL

FASCISMG, POR UNA PAZ ESTABLE Y DURADERA, Y
POR LA LIBERTAD Y LA DEMOCRACIA

*x

EL CONGRESO INTERNACIONAL DE MUJERES, reu-
nide después de terminar la segunda guerra mundial.
—expresa el reconocimiento de ]as mujeres de] mundo entero
a las tres Grandes Democracias que han realizado una lucha
sin cuarte] contra los Estados rapaces:

LA GRAN BRETANA que ha resistido valientemente a
los nazis, echando en la batalla todo su poderio indus-
trial y los recursos de su Imperio.

LOS ESTADOS UNIDOS, cuyo esfuerzo industrial e in-
tervenciéon armada, han desempenado un gran papel en
la Victoria.

LA UNION SOVIETICA, cuyo ejército, que ha represen-
tado un papel decisivo en esta guerra, soportando tan
Jargo tiempo todo el peso de las fuerzas militares hi-
tlerianas y cuyos pueblos han vertido el mas pesado de
los tributos en pro de ]a causa de la Libertad y de la Paz.

—expresa su admiraciéon y su agradecimiento a la China que
durante catorce anos ha combatido contra un agresor barbaro
con heroismo y tenacidad y ha contribuido al aplastamiento del
fascismo y a la Paz.

La gratitud y la admiracion de las mujeres del mundo en-
tero va también hacia los pueblos que, bajo la ocupacién, han
rechazado la esclavitud fascista hacia los ejércitos de guerrille-
ros y guerrilleras, que han combatido sin descanso en pro de la
independencia de su Patria.

El Congreso saluda a las mujeres que en todos los pai-
ses, han participado de este gigantesco esfuerzo y saluda, en
particular, a las mujeres que continian en Espana, luchando
contra el fascismo con firmeza inquebrantable.

El Congreso proclama el derecho incuestionable de las
mujeres a tomar una parte activa en la soluciéon de todos los
prchlemas de la organizacion del mundo de post-guerra y cons-
tata que este derecho ha sido confirmado de manera brillante
por el eminente papel desempeiiado por las mujeres de los pai-
ses amantes de la libertad, en la victoria conseguida sobre los

agresores fascistas.
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El Congreso estima que sélo la lucha contra e] fascismo
y el imperialismo permitira asegurar las condiciones de una
paz durable.

Para consolidar la Paz en el Mundo, es necesario ante to-
do que la democracia quede asegurada en cada pais, ya que
la decadencia de la democracia en la mayor parte de los paises
de uropa, a través de] periodo que ha precedido a la guerra,
ha permitido la preparacion de la agresién y la victoria mio-
mentanea del fascismo.

La Democracia debe recibir en cada pais formas de ex-
presion diferentes, conformes con su genio nacional.

—Pero la condiciéon esencial de la Democracia es el respeto
de la soberania nacional expresada por el sufragio universal
dentro de la igualdad absoluta de todos los ciudadanos ante
la Ley.

—Esta igualdad supone la igualdad completa de derechos, de
las mujeres y de los hombres en todos los dominios de la vi-
da social, juridica, politica y eecondémica.

—Y exige el respeto para todos sin distincién de raza, de len-
gua o de religion, de las libertades fundamentales de] hom-
bre, con el mantenimiento de sus derechos garantizado por
la Ley.

*

La derrota militar del fascismo agresor no significa la
desaparicion del fascismo y de las ideologias nefastas por él
profesadas.

Para destruir sus vestigios, el Congreso pide a las muje-
res que trabajen de todo corazén en la union de las fuerzas de-
mocraticas para:

—La disolucién de las organizaciones fascistas y pro-fascistas,
e! castigo de los que propagan la ideologia fascista y de los
traidores que han colaborado con el opresor.

—la exclusién de los elementos fascistas y pro-fascistas de las
crganizaciones publicas con vistas a la completa democrati-
zacion de todas las esferas de la vida piblica.

—1.a educacién de la juventud y de los nifios dentro del espiri-
tu de los principios democraticos de igualdad, libertad e
independencia de los pueblos, y de comprensién y amistad
entre todos los pueblos.

E] Congreso estima que la derrota militar de Alemania y
de sus aliados en el Mundo, no pone, por si misma, a los pue-
blos, al abrigo de los peligros de una nueva guerra.

Por eso pide a las organizaciones femeninas del mun-
do entero que actiien y se esfuercen por obtener de sus
gobiernos:
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—Una participacién efectiva en la completa liquidacién de!
potencial de guerra de Alemania y del Japén.

—1Un juicio rapido y severo para los criminales de guerra.

—IJ.a ruptura de relaciones econémicas y diploméiticas con el
|gobierno fascista de Espana y la ayuda al pueblo espaiiol
para el restablecimiento de un régimen democréatico.

—Que actiten a fin de obtener la desaparicién de los focos de
fascismo existentes en Argentina y en Portugal.

—La lucha contra las fuerzas reaccionarias que intentan a
un tiempo, preservar lo que queda del fascismo y destruir
la unidad de la coalicién de los paises democraticos.

—La aplicacién de la Carta de San Francisco, en lo que se re-
fiere a los principios de igualdad de derechos de los pue-
blos y del derecho a disponer de si mismos.

—La extension a las poblaciones coloniales y semicoloniales
de los derechos politicos, la aplicacion de las leyes socia-
les y la posibilidad de elevar su nivel cultural aunque res-
retando el espiritu nacional de cada uno de esos paises.

—Fl1 respeto para cada pueblo del derecho de elegir libremen-
te sin ingerencias exteriores, la forma de gobierno que le
convenga, principio enunciado en la Conferencia de Moscu
cuando Jas grandes Potencias se comprometieron a no ha-
cer uso de sus fuerzas armadas en el interior del territorio
de otros Estados, salvo para continuar la guerra hasta la
capitulaciéon del fascismo.

Las decisiones de la Conferencia de San Francisco, pre-
cisadas en Potsdamy, han traido a un primer plano la necesi-
dad de la unidad y la cohesi6on de los pueblos sobre la base de
sus derechos fundamentales y comunes con vistas a un pro-
grama de organizaciéon de la seguridad internacional.

Las mujeres del mundo entero acogen con alegria la
formacién de la organizacién internacional de 1las Naciones
Unidas y proclaman su esperanza en la poderosa contribuci6n
de ella para la defensa de la Paz.

El Congreso Internacional de Mujeres pide a las muje-
res de todos los paises que apoyen por todos los medios la
organizacion de las Naciones Unidas velando para que las mu-
jeres capacitadas formen parte de las delegaciones.

El Consejo juzga necesaria la participaciéon de represen-
tantes de la FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIO-
NAL DE MUJERES en el trabajo de organizacién de las Na--
ciones Unidas.

El Congreso encarga al Comité Ejecutivo que obtenga
la representacion de la FEDERACION con derecho de voto,
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al Consejo Social y Econémico de las Naciones Unidas y que
obtenga igualmente la organizacién y admisién de una Comi-
si6n Femenina, en el seno de esta misma organizacion.

El Congreso insiste al mismo tiempo para que se obten-
ga nara ]Ja FEDERACION el derecho de participar en la Asam-
blea general de las Naciones Unidas a titulo consultivo.

El Congreso pide que la energia atémiica sirva al progre-
so v a la paz y que la bomba atémica sea puesta bajo el con-
trol de las Naciones Unidas.

El Congreso reemplaza la intervencién en favor de una
completa cooperaciéon cientifica internacional.

E3

A costa de sacrificios y de lagrimas, ]as mujeres han ad-
quirido una conciencia politica nueva.

Mientras Juchaban en primera fila para la defensa de su
pais, am¢enazado por los agresores fascistas de una cruel ser-
vidumbre, ]as mujeres aprendieron a conocer las virtudes de
la unidad necesaria entre las fuerzas de la libertad y de la paz,
a fin de defender su derecho a la felicidad.

Ahora que la paz ha sido reconquistada, las mujeres per-
maneceran vigilantes, llamando a la unién incansablemente
en cada pais, a las organizaciones femeninas progresivas ¥y
buscando la unidad internacional.

iVIVA LA FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIO-
NAL DE MUJERES!

Resoluciéon de la Segunda Comision

SOBRE LA SITUACION ECONOMICA, JURIDICA Y
SOCIAL DE LAS MUJERES

El Congreso Internacional de la Federacién Democrati-
ca Internacional de Mujeres, constata que las mujeres de todos
los paises que han participado en la guerra contra el fascis-
mo. han demostrado al mundo entero su valor y su capacidad
como madres, ciudadanas y trabajadoras.

En una palabra, han demostrado su pasién por vencer al
fascismo, han demostrado que eran iguales a los hombres en
la lucha cotidiana.
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Sin embargo, en la casi totalidad de los paises, las muje-
res conservan una situacién inferior a la de los hombres y si-
guen ann sometidas a la esclavitud en la mayor parte de los
paises coloniales.

E1 Congreso considera que no puede haber democracia,
v libertad plena y entera en los paises donde las mujeres, que
constituyen mas de la mitad de la poblacién, no gocen de la
igualdad de derechos en la sociedad, y sean mantenidas al mar-
gen de la vida politica y cultural.

La Federacion Democratica Internacional de Mujeres
dehe obtener, pues, mediante su actividad los derechos igua-
les a los de los hombres en todos los dominios de Ja vida poli-
tica, econémica, juridica, cultural y social:

—el reconocimiento de la igualdad, en cuanto a la instruceidn,
e] trabajo, los salarios, el descanso, los seguros sociales, el
retiro, ete-

—la creaci6on de Instituciones que permiitan a las mujeres con-
ciliar sus deberes de ciudadana, de madre de familia y de
trabajadora.

Para realizar esto:

E! Congreso invita a las organizaciones femeninas demo-
craticas a desplegar una actividad resuelta en estrecha coope-
racion con los sindicatos para hacer triunfar las siguientes
reivindicaciones, que deben ser presentadas a sus gobiernos
respectivos para que se voten las leyes necesarias.

lo. Para la mejora de la situacién econémica y material
de las mujeres

a) Derecho al trabajo y establecimiento de medidas que
aseguren un empleo a todas las mujeres, tendiendo asi a hacer
desaparecer el paro forzoso y sus consecuencias (prostitu-
cion, ete.)

b) Acceso en las mismas condiciones que los hombres,
a todas las profesiones y a todos los empleos compatibles con
sus capacidades y fuerzas fisicas, de acuerdo con la opinién
médica.

c¢) A trabajo igual, salario igual.

d) Aplicacién, a costa del patrono y del Estado, de un
sistema de seguros sociales, que garanticen a las mujeres so-
corros iguales a los de los hombres y suficientes para asegurar-
les una existencia normal en todos los casos en que se encuen-
1ren privadas de su trabajo (paro, enfermiedad, invalidez, vejez).

e) Concesion a ‘tas mujeres de todas las profesiones, a
partir de un minimo de dos semanas de vacaciones cada aiio,
de permisos por embarazo de por lo menos seis semanas antes
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y seis semanas después del alumbramiento, con pago intlegral
del salario y conservaciéon del empieo.

f) Pausas especiales durante la jornada de trabajo para
las madres lactantes, sin descuento en el salario.

g) Asistencia médica gratuita.

h) Pago a las madres de familia de primas familiares
para la manutencién y educacion de los ninos. _

i) Creacién de casas cuna, y guarderias de nifios. Orga-
nizacion de circulos para los nifios en edad escolar, que pueden
recihirlos para dirigir sus juegos y trabajos fuera de las horas
de clase. Creacion de cooperativas, cantinas escolares, etc.

j) Proteccion de las mujeres campesinas, mediante una
ayuda eficaz, aliviando su trabajo con el suministro de las ven-
tajas que encontrarian en las ciudades (salarios, distracciones,
comodidades).

20. Para la garantia de los derechos politicos y
civiles de lag mujeres

a) Derecho de voto y de eligibilidad para las asambleas
representativas y para las funciones administrativas y publi-
cas; acceso a todos los puestos parlamentarios y diplométicos
sin distinciéon de sexo, de raza o de fortuna.

b) Derecho para las mujeres de crear libremente sus
propias organizaciones educativas y culturales y de pertenecer
5 todas las organizaciones democraticas.

¢) Derecho de instrucciéon en condiciones iguales a las de
los hombres, acceso a todas las escuelas y a todas las formas
de aprendizaje en las mismas condiciones que ellos-

d) Derechos iguales de la madre y del padre sobre los
hijos.

e) Igualdad de derechos de la mujer y del marido para
disponer de los bienes de la familia y de las herencias.

f) Igualdad de derechos en todas las cuestiones que se
relacionan con la disolucién de] matrimonio.

El1 Congreso considera que debemos hacer desaparecer
rapidamente las crueles consecuencias de la guerra, realizan-
do con urgencia la mejora de la situacién econémica y material
de Tos pueblos que la han sufrido.

Las organizaciones femeninas democraticas deben es-
forzarse en obtener de su gobierno:

a) Medidas enérgicas para elevar el nivel de vida y aca-
bar con el mercado negro.

b) Establecimiento de un control eficaz en el reparto de
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viveres y otros articulos de primera necesidad, con el fin de lu-
char eficazmente contra el acaparamiento y ello con el concur-
so de las organizaciones democraticas.

c) Establecimiento de un control riguroso sobre los al-
quiler-es.

d) Reconstruccion en el mas breve plazo posible de las
viviendas destruidas en el curso de la guerra y nuevas cons-
trucciones para asegurar a todos rapidamente un alojamien-
to confortable.

e) Electrificacion del campo y conduccién de agua a las
aldeas. a fin de aliviar los esfuerzos de las trabajadoras.

f) Pago de pensiones que aseguren la existencia a ]os in-
validos de guerra, a las familias que hayan perdido su sostén,
asi como a los huérfanos hasta si1 mayoria de edad.

El Congreso invita a las organizaciones femjeninas demo-
craticas de todos los paises a que ayuden por todos los medios
a las mujeres de los paises coloniales y semicoloniales, en su
lucha en pro de los derechos econémicos y politicos.

Resolucion de la Tercer Comision

SOLRE LOS PROBLEMAS DE LA INFANCIA Y DE LA
EDUCACION

El Congreso Internacional de Mujeres, después de haber
oido €] informe internacional y las intervenciones de las muje-
res de todos los paises sobre el problema de la Infancia y de
12, Educacion, constata que:

—1Lla segunda guerra mundial, desencadenada por la Alemania
nazi, ha acarreado grandisimas calamidades a la generacion
joven de nuestro época, particularmente a los nifios. Prosi-
guiendo su politica de aniquilamiiento de los deméis pueblos,
los fascistas, en todos los paises ocupados, han condenado al
hambre y a la muerte a millones de nifios.

—han cometido crimenes atroces. Asi, por ejemplo: los alema-
1nes han deportado a millares de nifnos, enviandolos a cam-
pos de exterminacién; los imperialistas japoneses vendian
nifios arrancados a las mujeres de China y de Corea, y man-
daban a esos pequeiios esclavos a morir en los presidios que
eran las empresas japonesas,

—la miseria creada por la guerra ha provocado un recrudeci-
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miento de la tuberculosis, que ha causado extragos espanto-
sos. Se asiste a un aumento enloquecedor de la mortalidad
infanti] y a una desnatalidad catastroéfica.

—La explotacion inhumana de los nifios y de los adolescentes,
la alimentacién deficiente hasta llegar al ha'r'nbre, en cier-
tos paises orientales y coloniales, perjudican poderosisima-
mente al desarrollo de la joven generacion.

El Congreso advierte en ciertos paises, no s6lo la ausen-
cia de una legislacién que defienda los intereses de la madre
y del nifio, sino también la carencia de toda asistencia médico
social.

El Congreso advierte que Ja guerra ha desorganizado la
ensefianza en numerosos paises, debido a la destrucciéon de los
Jocales escolares en los paises ocupados, al exterminio siste-
matico de los miembros del cuerpo docente progresista, y a la
prohibicién de ensefiar en la lengua materna. Los fascistas
tanto en su propio pais, como en los paises que ocupaban, po-
nian ]a escuela al servicio de su ideologia de violencia y des-
precio y de odio al hombre. En los paises coloniales la ense-
fianza es absolutamente insuficiente para los nifios indigenas,
y en algunos es, por asi decirlo, inexistente.

El Congreso considera que ahora que la guerra ha termi-
nado victoriosamente y que nos encontramos frente a proble-
mas de tiempos de paz, deben adoptarse en todos los paises del
mundo las medidas mas enérgicas para salvar a los nifios, que
tan cruelmente han sido probados y velar por la proteccién a
Jla infancia, en la que se cifran todas las esperanzas del porvenir.

El Congreso exhorta a las organizaciones femeninas de-
mocraticas de todos los paises a que luchen enérgicamente
por salvar a los nifios de las plagas que son consecuericia de la
guerra.

El Congreso exige las realizaciones inmediatas siguientes:

lo. Para salvaguardar la salud de los nifios

lo. Organizacion, por cuenta del Estado, de casas-cunas,
guarderias y jardines de la infancia, para que las madres que
trabajan y no tienen posibilidad de dejar en casa a sus hijos,
estén seguras de que éstos recibiran todos los cuidados.

20. Creacidn, en cada escuela, de cantinas escolares.

30 Asistencia médica gratuita. con control meédico esco-
lar, que permita seguir el desarrollo fisico de cada nifio.

40. El Estado debe asegurar a los nifios desheredados 'a
ayuda de vestimenta y de alimentacidn.

50. Creacion, por el Estado, de casas de nifios para los
huérfanos de corta edad, asi como de sanatorios, dispensarios
vy hospitales en que los nifios y adolescentes enfermos y muti-
lados reciban cuidados gratuitos.
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60. Asegurar a los nifios alojamientos sanos y buenas
condiciones de higiene.

To. Hacer adquirir 1a participacién de las organizaciones
democraticas en e] control de la actividad de Jos establecimien-

tos médicos para nifios.
20. Para la protecciéon juridica de la Infancia

lo. El Congreso reclama que se den subvenciones a las
familias, cuyo sostén ha muerto en la lucha contra el fascismo
¥ que se asegure una existencia normal a los nifios que hayan

quedado huérfanos.

20. Como todos los ninos tienen derecho a vivir en una
familia, debe facilitarse la adopcién legal.

30. Los ninos que no lleven la responsabilidad de su na-
cimiento, deben ser considerados como iguales ante la ley, ha-
yan nacido de padres casados o no.

40. Toda subvenciéon en provecho de los nifios debe ser
entregada directamente a la madre.

50. Es necesario que se prohiba el trabajo de los nifios y
que se limite y reglamenten de un modo severisimo el de los
adolescentes. Todo patrono que exija de los adolescentes un
trabajo superior a sus fuerzas, sera castigado por la ley.

3o. Para la educacién de los Ninos y de los Adolescentes

El Congreso considera que es en la escuela donde deben
recibir los nifios la verdadera educaciéon democratica, que lleva
ap .rejada la amistad de Jos pueblos amantes de la libertad, de-
sarrolla el amor a! trabajo y permite a los niflos dar la cabal
medida de su capacidad en el orden intelectual y fisico.

En consecuencia, el Congreso pide:

lo. La democracia total en la Escuela, extirpando defini-
tivamente de todos los sistemas de ensefianza y de educacién
la. supervivencia del fascismo.

20. La expulsiéon de todos los establecimientos de ense-
nanza de los educadcres que profesaban opiniones reacciona-
rias, militaristas y fascistas-

30. La destrucciénr de todos los manuales y de todo el
material escolar, incluso los juguetes, que ostenten la huella
de! fascismo.

El Congreso reclama:
lo. En todos los paises la instruccion obligatoria y gra-
i |07



tuita para todos los nifios, sin distincion social, de religion, de
raza Deben crearse escuelas‘tanto en el campo como en las ciu-
dades. Debe volver a encontrarse la instrucciéon gratuita en

tedos los grados, a partir de 1a Escuela Maternal. En cada pais,
inciuyendo a los paises coloniales, la ensefianva debe darse en
lengua materna.

20. Ni la raza ni la situacién material, ni otros obstacu-
los sociales deben coartar los derechos a la instruccion en las
escuelas secundarias y superiores. Asi, deben ofrecerse becas
a todos los nifios a quiénes sus medios no permitirian, de otra
manera, continuar sus estudios.

30. Para los jovenes cuyos estudios han sido interrumpi
des por la guerra debe crearse una vasta red de centros de ins-
truccion general.

40. La red de escuelas profesionales para adolescentes
debe ser extendida y reorganizada y tomada a su cargo por el
Estado, con la participacion de los patronos.

50. Hay que adoptar medidas enérgicas para reconstruir
con la mayor rapidez posible los edificios escolares destruidos,
y construir nuevas escuelas.

6o. Para los nifios en edad de crecimiento, asegurar en
namero suficiente locales deportivos, material de deporte, asi
corio estadios, para que puedan practicar la cultura fisica y
el deporte.

T7o. La educacion pre-escolar debe ser parte integrante

del sistema general de la educacion publica y ser realizada con
el mismo titulo que la educacion escolar, a costa del Estado.

El Congreso propone la creaciéon de un Fondo Internacio-
nal de Socorro para los nifios que hayan sufrido particularmens
te a causa de la guerra, incluyendo, entre ellos, a los nifios de
los paises coloniales y de los paises que no gozan de su auto-
nomia -

El1 Congreso Internacional de Mujeres invita a las muje-
res del mundo entero a luchar infatigablemente a fin de que
se creen las condiciones indispensables para el desarrollo feliz
de 'as generaciones futuras.
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Estatutos de la Federacion Democrdtica
Internacional de Mujeres

FINES, TARBAS Y METODOS

El PRIMER CONGRESO INTERNACIO-
NAL DE MUJERES, reunido en PARIS el 26
de noviempre de 1945, enseguida de la gran
victoria de las democracias contra los Estados
fascistas, decide constituir la FEDERACION
DEMOCRATICA INTERNACIONAL DE MU-
JERES. Esta Federacion resulta indispensa-
ble para coordinar la accion de los millones de
mujeres que en el curso de la ultima guerra se
han unido para oponerse con todas sus fuerzas al
fascismo retrégrado, fuente de miseria y de
guerra para defender la libertad de sus pueblos,

el porvenir de sus hijos y la sgguridad de sus
hogares.

FINES

La FEDERACION DBEMOCRATICA INTERNACIONAL
MUJERES se esfuerza por reunir en su seno a las organiza-
ciones ‘femeninas democraticas y antifascistas del mundo en-
tero, asi como a las mujeres de otras organizaciones democra-
ticas (sindicatos, cooperativas, etc....) sin distinci6on de ra-
zas, de nacionalidades, de religiones o de partidos politicos,
con los fines siguientes:

a) Participacion activa en la lucha para el aniquilamien-
to completo del fascismo y la extirpacion de la ,ideologia fas-
cista, por la colaboracion estrecha de las naciones en la esca-
la internacional, en e] terrenv politico. econémico y cultural,
con miras al establecimiento de una paz sélida y duradera en-

/tre los pueblos y a impedir e] desencadenamiento de la agresion.

b) Acciéon comin para organizar a las mujeres de todos
los paises de] mundo para la defensa de sus derechos politi-

cos, economicos, juridicos y sociales, a fin de realizar el pro-
gresgo social.

c) Proteccion de la salud publica y mas especialmente
de !a salud de los ninos,. y desarrollo arntonioso de los jove-
nes segun sus aptitudes (mejora de la educacién fisica, inte-
lectual, moral, artistica, formacion profesional, etc....).
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TAREAS

La FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL
DE MUJERES declara que pondra todo su fuerza para obte-
ner la realizacion de las reivindicaciones siguientes:

1. Igualdad completa de derechos de las mujeres y de
los hombres en todos los dominios de la vida social, politica,
ec.némica y juridica, incluso en el orden de la magistratura.
Atribucién a las mujeres del derecho a elegir y ser elegidas
sohre la mismia base que los hombres en todos los tramos de
la administraciéon y en los parlamentos.

2. Supresion de la desigualdad en la retribucién del tra-
bajo de las mujeres y de los hombres, y aplicacion completa
del pricipio “a trabajo igual, salario igual”; derecho a traba-
jar en todas las esferas de la actividad humana sobre la mis-
ma base que los hombres; garantia de trabajo para todas; pro-
hibicién de despido de las mujeres casadas; igualdad de dere-
chos en todas las erganizaciones sindicales y profesionales.

3. Atribucion a las nmyujeres de derechos iguales a los de
los hombres en el dominio de la instruccién y de la forinacion
protesional.

4. Mejoramiento de las condiciones de trabajo y aloja-
miento, adaptacion de los salarios al costo de la vida, segu-
ros sociales contra las enfermedades, el paro, los accidentes y
la, vejez. Extension de los beneficios de las leyes sociales a
las campesinas; organizacion o mejoramiento de la institucién
de los subsidios familiares suprimiendo toda desigualdad en-
tre los hijos.

5. Proteccion de la mjadre, mediante la organizacion de
la Asistencia Social en las fabricas, talleres y oficinas; medi-
das especiales para las mujeres encintas y las madres lactan-
tes; atribucién de 35 dias de permiso antes, y de 42 dias des-
pués del parto, con salario igual al salario medio; organiza-
cién de periodos de reposo, en e] curso de la jornada de traba-
jo, para las madres que estan criando, sin disminucién de sa-
lario. y creaci6n de salas de lactancia.

Para la realizacién de las tareas arriba indicadas, la FE-
DERACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL DE MUJE
RES organiza:

1. En todas partes un trabajo de propaganda entre las
mujeres, para expiicarles los fines y las tareas del movimien-
to democratico femenino.

2. La estrecha colaboraci6on de las organizaciones feme-



ninas democraticas de los diferentes paises y de las demas or-
ganizaciones que comprendan mujeres (sindicatos, coopera-
tivas, Uniones de Juventud, etc....).

3. El intercambio sistematico de la experiencia y de las
infcrmaciones, la coordinacion de la acci6on de las organizacio-
nes democraticas femeninas del mundo entero, la organizaci6n
de indagaciones .sobre las cuestiones femieninas en una esca-
la mundial, la edicién de periddicos, revistas, y de cuantas o-
bras puedan ilustrar sobre los problemas del movimiento fe-
menino internacionar.

4. La celebracion de reuniones nacionales e internacio-
nales de las organizaciones democraticas femeninas, asi como
de otras organizaciones que comprendan mujeres.

LA FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL
DE MUJERES lleva adelante su trabajo en estrecha colabora-
cion con las organizaciones sindicales, tanto en la escala na-
cional como en el plano internacional, y considera su tarea co-
mo una contribucién a la de las Naciones Unidas para el re-
forzamiento de las democracias mediante una paz duradera.

COMPOSICION

ARTICULO lo.—

La FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL
DE MUJERES se compone de las organizaciones democrati-
cas antifascistas femeninas que reconocen los fines y las tareas
que se exponen en los presentes Estatutos y que sean admitidas
en el seno de la Federacion conforme al Articulo 2°.

Es de desear que la afiliacion de las organizaciones de Mu-
jeres se haga en cada pais por intermedio de amplios comités
nacionales de coordinacion. Alli donde tales Comités no existan,
las organizaciones nacionales aisladas podran afiliarse directa-
mente.

ADHBESIONES

ARTICULO 2°.—

El Comité Ejecutivo (véase Articulo 60) es quien exami-
na 'as peticiones de adhesiéon de las organizaciones femeninas
a la Federacion y quien decide de su admisién, con el acuerdo ul-
terior del Consejo y del Congreso. Caso de que una peticién de
adhesién emane de una asociaci6n perteneciente a un pais que
ya tenga organizaciones adheridas, se consultarid a esas orga-
nizaciones antes de tomar ninguna decisiéon. La decisiéon del Ce.
mité Ejecutivo de aceptar la adhesion de 'una organizaciéon en-
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Madame Eugenle COTTON, Jefe de Inuestigocicnes de la Comislan Nacional de la
Inuvestigaciéon Clentifica.
Presidenta de la Federaclén Demacrdtica Internaclonal de Mujeres.



Uist 1 de la Presidencla del Congreso Mundial de Mujeres reclizada en Paris
en el Palacia de la Mutualidad.

Parte de la Delegaciéon China en la que figura (sentada a la cerecha) Shu Huang
Chiang Lu, guerrillera que combatid durunte 7 anos al inuasor de su patria



La Delegacién Argentina integrada por la Sra. Ana Rosa S. de Martinez Sue -rera
¢ lo Sra. Cora Raito de Sadosky, representantes 8¢ la Junts Se la Victoria, can uno
Oelegada 9e Brasil y otro 92 Chile.

Parfe de la Celegacién Narteamericana, sentadas de lzquierda a derecha,
fMuriel Droper, presidenta Ade la Delegacién; la distinguida prafesara Gifford
Peurhot y Mrs. Erederic March, representante del Comité de Defgnsa de
las Artes, las fiencias y las Profeslonegs.




Ce izqulerdasa derecha: Dolares lbarrurri, Eugenia Catton y Hina opova
Presic:nias de las Deleqaciones de Espafia, Francla y la Lnlén Saviética respectivamente,

Marle - Claude WVaillant - Couturler,
Secretarla General Ode la Federacion Cemocrdética
loternacional de (Muijeres.
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tra inmediatamente en vigor. Después de haber recaido decision
sobre su demanda, la organizacién aceptada como adherente, go-
za rle todos los derechos y acepta todos los deberes previstos
por los Estatutos, antes, incluso, de la ratificacion definitiva
de! Consejo y del Congreso.

E] Consejo y el Congreso deciden de la adhesién o de la
negativa a la adhesion de una organizacién como miembro de
la Federacion, con la mira constante de los fines y de las tareas
de 'a Federacion Democratica Internacional.

ARTICULO 30.—

Cada organizaciéon adherida a la FEDERACION DEMO-
CRATICA INTERNACIONAL DE MUJERES tiene derecho a:

a) Discutir y resolver todos los problemas que figuran er
el orden del dia del Congreso Internacional de Mujeres.

b) Somieter a la discusion del Congreso y a los demas or-
ganismos directivos sus propuestas y asistir a las sesiones en
que se delibere sobre esas propuestas.

¢) Insistir con los 6rganos directivos de la Federacion pa-
ra recibir toda la ayuda necesaria, a fin de resolver sus propios
problemas.

Cada organizaciéon adherida a la FEDERACION DEMO
CRATICA INTERNACIONAL DE MUJERES tiene el deber:

a) De observar las reglas de los Estatutos de la Federa-
cion, y de llevar a la practica las decisiones de sus 6rganos di-
rectivos. De participar acfivamente en las medidas tomadas
por la FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL DE
MUJERES. De ayudar a las fuerzas progresivas de su pais y de
poner en movimiento todas las actividades tendientes a la rea-
lizacién de los principios democraticos.

b) De luchar contra todo lo que menoscabe la Unidad de
la FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL DE MU-
JERES.

ESTRUCTURA DE LA FEDERACION DEMOCRATICA
INTYERNACIONAL DE MUJERES

ARTICULO 40—

Los organismos regulares de la FEDERACION "DEMO-
CRATICA INTERNACIONAL DE MUJERES son los siguien-
tes:

Congreso Internacional de Mujeres.
Consejo.

Comité Ejecutivo.

Secretariado.
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CONGRESO INTERNACIONAL DE MUJERES

ARTICULO 50.—

a) El Congreso Internacional de Mujeres, que se compo-
ne de las organizaciones femeninas adheridas a la Federacion,
es la autoridad soberana de la FEDERACION DEMOCRATI-
CA INTERNACIONAL DE MUJERES.

b) El Congreso se convoca cada tres afios. Por decision del
Consejo 6 Comité Ejecutivo, o a peticiéon de un tercio de los
paises miembros de la Federacion, puede convocarse un Con-
greso Extraordinario.

c¢) Las organizaciones femeninas tienen la representacion
siguiente en el Congreso:

Organizacion de los paises que cuenten—
Menos de 1 millén deé habitantes 1 delegada o un voto.

{ 1 delegada o un voto por
de 1 a 5 millones de habitantes . . . . . - . - %millén.

‘ 1 delegada o 1 voto por

. I 2 millones, para los millo-
de 5 a 15 millones deé habitantes ? DI Ll eckin, IoiE smlha

del 5.

1 delegada o un voto por

de 15 a 30 millones d. habitantes 3 millones, para los millo-

nes que pasen del 15.

1 delegada o 1 voto por
de 30 a 50 millones de habitantes .

4 millones. para los millo-

nes por encima del 30.

1 deleg-ada o un voto por
de 50 a 75 millones de habitantes . .

n€s por €ncima de 50.

1 delegada o 1 voto por
de 75 a 105 millones de habitantes

6 millones, para los millo-

1n€s por encima del 75.

1 delegada o 1 voto por

de 105 a 140 millones de habitantes . 7 millones, para los millo-

3 5 millones, para los millo-

nes por encima del 105.

1 delegada o 1 voto por
d=2140 a 180 millones d€ habitantes . . . . . o 8 mll]ones, para los millo-

nes por enclma del 140.
1L delegada o 1 voto por
Mas alla de 180 millones de habitantes . 10 millones, para los millo-
\ nes que pasen del 180.

— 18 —



El excedente de un millén o mas da derecho a una delega-
da o a un voto.

500.000 habitantes cuentan por un millon. Menos de 500
mil no se toman en consideracion.

En caso de que en algiun pais haya dos o mas organiza-
cienes miembros de la Federacion, el reparto de los votos en-
tre ellas se hace basindose en su comun acuerdo. En caso de
desacuerdo, la cuestion sera sometida al Comité Ejecutivo, y
la decisién final ratificada por el Consejo Internacional en €]
sentido del interés de la democracia.

d) El Congreso Internacional de Mujeres tiene los pode-
res siguientes:

1. Examen y adopcién de resoluciones previo informe
del Comité Ejecutivo y de la Comision de verificacion,
2. Examen de las cuestiones planteadas en el orden del
dia del Congreso y adopcion de resoluciones a ellas referentes.
3. Modificacion de los presentes Estatutos o introduc-
cion de enmiendas a condicion de que la solucién de esas cues-
tiones sea decidida por los 2|3 de los votos.
4. Soluciéon definitiva de las cuestiones concernientes a
. la adhesiéon o a la exclusion de tal o cual organizacién feme-
nira.
5. Eleccion del Consejo, del Comité Ejecutivo, del Secre-
tariado y de Ja Comisién de Verificacién en las condiciones pre-
vistas por los presentes Estatutos.

e) Las decisiones del Congreso Internacional de Muje-
res, del Consejo y del Comité Ejecutivo, seran inmediatamen-
te transmitidas a los 6rganos dirigentes de las organizaciones
adheridas a la Federacion, que tomarian todas las medidas o-
portunas para su aplicacion.

La autonomia del movimiento femenino en cada pais
esta garantizada; pero cuando surjan dificultades en la apli-
cacion de tal o cual decision, l1a organizacion debe advertir de
ello al Secretariado de la Federacién, que da cuenta al Comi-
té Ejecutivo. El1 Secretriado y la organizaciéon interesada exa-
minan y adoptan en comun las medidas convenientes para ase-
gurar la ejecucién de las decisiones de los 6rganos directivos
de la Federacion.

En los tres meses que sigan a la clausura del Congreso,
de las sesiones del Consejo o del Comité Ejecutivo, cada una
de las organizaciones miembros de la FEDERACION DEMO-
CRATICA INTERNACION'AL DE MUJERES debe comuni-
car al Secretariado las medidas por ella tomadas para la apli-
cacién, en su pais, de las resoluciones del Congreso, del Conse-
‘jo v del Comité Ejecutivo.

Cada organizacién que forme parte de la Federacion de-
be facilitar a sus miembros informaciones completas y deta-
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lladas sobre la marcha de la discusi6n de los diferentes proble-
mas y sobre las resoluciones adoptadas por el Congreso, por el
Consejo y por el Comité Ejecutivo de la Federacion.

Nombrar las diferentes Comisiones.

Cada delegada con voto deliberativo presente a] Congre-
so tiene derecho| a tomar parte en la discusién de todas las
cuestiones discutidas en e] Pleno.

g) Las votaciones del Congreso se hacen a manc alzada.

Todas las resoluciones del Congreso se adoptan mor sim-
ple mayoria de votos, con exclusion de aquellos casos en que
los Estatutos prevén otro procedimiento.

Sélo toman parte en la votaciéon las delegadas con voto
deliberativo.

h) En su dltima sesién antes del Congreso, e] Comité Eje-
cutivo designa a la Presidenta provisional del Congreso, te-
niendo en cuenta el pais en que se celebra e] Congreso. La Pre-
sidenta asi nombrada debe encargarse de la direccion hasta la
eleccion de la Presidencia-

El Congreso elige la Presidencia, cuyos miembros presi-
den por turno sus sesiones y asumen la responsabilidad de di-
rigir los trabajos del Congreso.

CONSEJO

ARTICULO 60.—

1. El Consejo es elegido por el Congreso Internacional
de Mujeres. Cada pais adherido a la Federacién debe estar re-
presentado en el Consejo en las proporciones siguientes: un
miembro y un suplente de la Delegaciéon de cada pais cuya po-
blacién no pase de 5 miillones; dos miembros y dos suplentes
de cada pais cuya poblacién no pase de 30 millones; 3 miem-
bros y 3 suplentes de cada pais cuya poblacién no pase de 175
millones; 4 miembros y 3 suplentes por cada pais cuya pobla-
cién no pase de 140 millones, y 5 miembros y 3 suplentes por
cada pais cuya poblacién exceda de 140 mililones.

En caso de que en algin pais se encuentren dos o mas
organizaciones miembros de la Federacién, el reparto entre
ellas de los puestos del Consejo se hace con el asentimientp
de! Congreso.

Cada pais adherido a la Federacion designa sus miem-
bros y adjuntas cuya candidatura es sometida a la votacion
de! Congreso.

2. La votaciéon en las sesiones del Consejo se desarrolla
de la misma manera que las votaciones del Congreso.

Las suplentes pueden asistir a todas las sesiones del Con-
sejo, pero no disponen del derecho al voto méis que en caso de
ausencia de un miembro titular de su pais que represente a u-
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na organizacion adherida a la Federacién.

3. Fn el intervalo de dos Congresos el Consejo es el Or-
gano dirigente de la Federacion Democratica Intermacional
de Mujeres.

Ademas, el Consejo tiene los poderes siguientes:

a) oir les informes sobre la actividad del Comité Ejecu-
tivo y tomar las medidas adecuadas.

b) aprobar el Presupuesto anual.

¢) aprobar los planes de trabajo y todas las medidas ne-
cesarias para la aplicaciéon de las resoluciones del Congreso.

d) designar el Jugar y la fecha del Congreso.

4. El Consejo se reune por lo menos una vez al afio en
uno de los paises que tengan organizaciones femeninas adhe-
ridas a la Federacién, trabajando bajo la Presidencia de |a Pre-
sidenta del Comité Ejecutivo.

Por decisiéon del Comité Ejecutivo o a peticién de un ter-
cio de los miembros del Consejo, podran convocarse sesiones
extraordinarias de este ultimo.

COMITE EJECUTIVO

ARTICULO To.—

1. El Comité Ejecutivo es elegido por tres afios. Sus
miembros los escoge el Consejo y la eleccién es ratificada por
el Congreso. El Comité Ejecutivo se compone de 27 miembros
por lo menog, y de 27 suplentes. Miembros titulares y miem-
bros suplentes son escogidos entre los miembros del Consejo.

2. El Consejo elige la Presidenta de la Federaci6én Demo-
cratica. Internacional y cuatro Vice-Presidentas. Ifa eleccion
es ratificada por el Congreso.

3. El Comité Ejecutivo es el 6rgano directivo de la Fede-
racion Democratica Internacional de Mujeres en el intervalo
de las reuniones periédicas del Consejo. Dirige la actividad de
la Federacion y sigue la aplicaciéon de las decisiones tomadas
por el Consejo y el Congreso.

4. En caso de necesidad, el Comité Ejecutivo toma me-
didas extraordinarias sobre todas las cuestiones referentes a
los intereses de las mujeres y da cuenta de ello al Consejo pa-
ra su ratificacion.

Las sesiones del Comité Ejecutivo son convocadas por
lo menos dos veces por afio. FEil Secretariado puede convocar
sesiones extraordinarias con la aprobacién de la Presidenta de
la Federacion.

5. El Comité Ejecutivo prepara e] proyecto de orden del
dia del Congreso y de la reunién del Consejo y lo envia a to-
das las organizaciones femeninas adheridas a 1la Federacion,
Tor lo menos tres meses antes de la reunién del Congreso, o
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por lo menos' un mes antes de la reuni6n de! Consejo. Cada
organizacion adherida entrega al Secretariado sus adiciones o
modificaciones al proyecto de orden del dia, por lo menos uu
mes antes del Congreso, o por lo mienos una semana antes de
la reuniéon del Consejo.

SECRETARIADO
ARTICULO 8o.—

1. El Secretariado se compone de cinco Secretarias ele-
gidas por el Consejo y escogidas entre los miembros de! Co-
mité Ejecutivo y asistidas de derechos iguales. E| Secretaria-
do es el 6rgano administrativo de la FEDERACION DEMO-
CRATICA INTERNACIONAL DE MUJERES, asume la direc-
cién general del organismo y dirige los asuntos de la Federa-
cion.

Las Secretarias son responsables de la gestién de los a-
suntos de la Federaciéon ante e] Comité Ejecutivo pero sélo
pueden ser relevadas de su cargo por decision del Congreso.

2. Kl Secretariado designa las jefas de los diferentes ser-
vicios de la FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIO-
NAL DE MUJERES. Todos estos nombramientos estin some-
tidos a la aprobacién del Comité Ejecutivo.

COMISION DE VERIFICACION
ARTICULO 90.—

1. El Congreso nombra una Comisién de Verificacién de
tres miembros cuya funcién consistira en verificar periédica-
mente o hacer verificar los libros de contabilidad de la FEDE-
RACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL DE MTUJE-
RES.

2. La Comisién de Verificacion presenta un informe de
actividad al Comité Ejecutivo, al Consejo y al Congreso.

PRESUPUESTO Y RECURSOS DE LA FEDERACION
DEMOCRATICA INTERNACIONAL DE MUJERES

ARTICULO 100.—

1. Los recursos de la FEDERACION DEMOCRATICA
INTERNACIONAL DE MUJERES proceden de las cotizacio-
nes de las organizaciones adheridas, de donativos y de otros
recursos particulares. Las cotizaciones de las organizaciones
adheridas se perciben sobre ]a base de una tarifa aprobada por
el Congreso Internacional y se hacen efectivas trimestral-
mente.
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2. El Comité Ejecutivo presenta el presupuesto anual al
examen del Consejo.

3. El Comité Ejecutivo paga los gastos hechos por los
miembros de] Comité Ejecutivo y de la Comisién de Verifica-
cién en el ejercicio de sus funciones.

REGLAMEN1O INTERNO DE LA FEDERACION
DEMOCRATICA INTERNACIONAL
DE MUJERES

ARTICULO 1lo.—

1. El nimero y denominaciéon de los servicios de la Fe-
deracién que convenga crear son determinados por el Comité
Ejecutivo.

2. Para mantener el contacto con las organizaciones afi-
liadas a la FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIO-
NAL DE MUJERES, se edita un Boletin mensual en varias
lenguas.

3. El Secretariado de la Federacion se ocupa de allegar
estadisticas e informaciones sobre los problemas que intere-
san al movimiento internacional de mujeres y toma las medi-
das necesarias para hacer llegar a las organizaciones que for-
man parte de la Federacion las informwaciones oficiales concer-
nientes a esos problemas. El Secretariado coordina igualmente
el trabajo de propaganda y de educacién de las organizaciones
femeninas.

4. Los boletines y materiales son redactados por el Se-
cretariado. ;

SEDE DE LA FEDERACION

ARTICULO 120.—

La FEDERACION DEMOCRATICAl INTERNACIONAL
DE MUJERES tiene su sede en PARIS.

DISCIPLINA
ARTICULO 130.—

F1 Congreso puede, por medio de una votacién nominal
de 2|3 de los votos, excluir a una organizacién femenina cual-
quiera:

a) Si se hace culpable de violaciones graves y repetidas
de los presentes Estatutos, de las instituciones o de las reso-
luciones del Congreso o del Conseio adoptadas conforme a los
Estatutos. o:

b) Si tiene un retraso de 8 trimestres o mas en el pago de
las cotizaciones.
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Discurso de Clausura del Congreso
(Mundial de (Mujeres

PRONUNCIADO POR LA SECRETARIA DEL CONGRESO,
DIPUTADA A LA ASAMBLEA CONSTITUYENTE DE
FRANCIA, SENORA JEANNETTE VERMEERSCH

QUERIDAS AMIGAS:

LLlegamos al final del Congreso constitutivo de la FEDE-
RACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL DE MUJERES:

No ha sido pequefia empresa la de reunir en dos meses a
las representantes de las mujeres de 42 paises.

Tampoco ha sido pequefia empresa la organizacién técni-
ca de este Congreso. Y a pesar de algunas dificultades materia-
les, a pesar de la diversidad de lenguas que nos obligaba a tra-
ducciones a veces monétonas, nos hemos entendido, nos hemos
sentido hermanas unas de otras y hemos unido nuestros es-
fuerzos en los trabajos de este Congreso, en sus diferentes co-
misgiones, para dar a las mujeres del mundo entero una base
de agrupamiento en el seno de la FEDERACION DEMOCRA-
TICA INTERNACIONAL DE MUJERES.

La razon esencial del triunfo de nuestro Congreso, es que
la situacién estaba madura para ello-

Somos millones y millones las que hemos sufrido por
nuestros hijos, por nuestros maridos, por nuestras Patrias.

L.a guerra asesina desencadenada por los Estados fascis-
tas, ha pasado sobre nosotras, y el espantoso balance que nos
ha dejado ha hecho de nosotras seres mas conscientes, mejor
teriplados, mas fuertes.

En la Delegacion de YUGOESLAVIA, hay una delegada
de Montenegro, a la que saludo, que ha dado tres hijos y su
mavrido por la liberaciéon de Yugoeslavia y que es a su vez una
combatiente. iQué fuerza ha sacado de la sangre generosamen-
te vertida por sus hijos, para luchar hoy por la felicidad de
Yugoeslavia!.

En la delegacion espafiola, Dolores Ibarruri, que después
de una lucha encarnizada y llena de altibajos ha visto a su pais
sometido al yugo fascista con la ayuda extranjera, y cuyo hijo
Ruben tiene por tumba la ciudad gloriosa de Stalingrado!.

En la delegacion soviética se encuentran varias heroinas.
Pero esas heroinas no dejan por eso de ser mujeres, y a los
sufrimientos padecidos por su pueblo se unen sus propios su-
frimientos personales. Nina Popova no es sélo la mujer enér-
gica que habéis visto, condecorada por la defensa de Moscn
y por otros muchos méritos, sino que es, ademas, viuda de un
héroe.
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En la delegacion china, se encuentran mujeres como la
senora Lu, que por espacio de largos y duros anos organizé la
guerra de guerrillas contra el imperialismo nipén.

Y de esta manera podriamos citar lJargamente a las muje-
res que se hallan presentes aqui, o a las que representamos y
que llevan en sus corazones heridas que no se cicatrizaran nunca.

El culpable de todo esto es el fascismo.

Y nosotras queremos extirpar las raices del fascismo.

wuisiera yo aqui, en nombre de todos los paises aue estu-
vieron sometidos a la ocupacién, expresar nuestro agradeci-
miento infinito a los Tres Grandes:

Gran Bretana
Estados Unidos
U Ba'S. Ss

v a los Guerrilleros.

Quiero asimismo dirigir un recuerdo conmovido a los mi-
llones de jovenes que han dado su vidas para que los pueblos no
vivan de rodillas.

El fascismo esti militarmente aplastado, pero las fuerzas
de!' mal subsisten. Los trusts sin Patria, enemigos de la De-
mocracia y de la Paz hacen esfuerzos desesperados para di-
vidir a los pueblos en el interior de sus fronteras y en el ex-
terior.

Por eso, debemos reforzar nuestra Union en nuestros
resnectivos paises y en el plano internacional, para ponerles
en condiciones de no hacer dafio.

Desarrollar la amistad sobre la base de los derechos de
los pueblos, entre todos los Estados democraticos, pequefios
y crandes.

Debemos asegurar la Paz a toda costa. Y todos los descu-
brimientos cientificos servirdn al progreso. Seria demasiado
terrible si volviese a pesar sobre nosotros el peligro de una
nueva guerra, con la anadidura de la bomba atémica.

La paz es la condicidn esencial para el desarrollo de la fe-
licidad humana, para los derechos de las mujeres, para los de-
rechos de los nifios.

Debemos exigir el respeto a los derechos de los pueblos
a disponer de si mismos y escoger la forma de gobierno que les
convenga, incluso las colonias.

Luchar para que se reconozca la soberania de los pue-
blns.

Por una verdadera Democracia que asegure a las mu-
jeres:

a) La igualdad de derechos politicos.

b) sociales.

c) econoémicos.

—salarios.
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—obras sociales.

d) juridicos: que cese

—Ila incapacidad de la mujer casada,

—1la limitacién del derecho de las madres sobre sus hijos.

Unamos nuestros esfuerzos para defender a nuestros nifios.

Por la proteccién de la madre y del hijo, reclamando de
nuestros gobiernos medidas que aseguren la vida feliz a las
nuevas generaciones, protegiendo al nifio desde su nacimiento.

Proteccion pre-natal.

Creaciéon de maternidades.

Creacion de casas-cuna.

Creaciéon y mejoramiiento de las escuelas de parvulos y
de la escuela primaria.

Atencion particularisima a los manuales escolares que
debien hacer de nuestros hijos ciudadanos valientes y generosos.

Nosotras, las mujeres, somos la mitad de la humanidad,
y no es posible que permanezcamos apartadas de los grandes
problemas econdémicos, sociales, juridicos, politicos.

Debemos construir con nuestras manos el porvenir de
nuestros hijos, de nuestras Patrias,

Luchar contra el fascismo.

Por la Democracia.

Por la Paz.

Por los derechos de las mujere:.
en tanto que madres, trabajadoras, ciudadanas. Tales son las
tareas de la Federacién.

En el mundo entero, millones de mujeres tienen los ojos
puestos en nosotras.

Las Viudas.

Los Huérfanos.
cuentan con nuestra accién y con nuestra amistad para que les
ayuden a vivir.

Millones de trabajadoras estin dispuestas a unir sus es-
fuerzos a los nuestros. Las campesinas, que esperan recoger los
beneficios de todo el progreso, hacia nosotras dirigen sus
miradas.

Las mujeres de los paises coloniales esperan que nuestra
ayuda les auxilie en la obtencién de sus derechos a la libertad,
n la democracia, a la cultura nacional, a la Paz.

Seremos dignas de su confianza.

Al trabajo, para acabar con e] fascismo,

para restafiar nuestras heridas,
para asegurar la felicidad y la Paz para
las futuras generaciones!

iVIVA LA FEDERACION DEMOCRATICA INTERNACIONAL
DE MUJERES
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Federacion Democrdtica Internccional
de (Mujeres

Miembros del Consejo elegidos por el Congreso

TITULARES SUPLENTES
ALBANIA

Sra. LIRI GEGA Sra. ELA GIKONDI
Miembro del Presidium del

Consejo Supremo del Gobi€rno,
Miembro del Presidium del
Frente Democratico Albanés.

ARGELIA
Sra. ALICE SPORTISSE Srta. MARYVONNE HAMON
Diputada de Argelia. Profesora Agregada de la
Universidad de Argel.
Sra. JEANNE MERENS Sra. FATHMA MERANI
Union de Mujerés de Argelia. Conse€jera Munjcipal de Argelia.

ARGENTINA

Sra. ANNA ROSA S. de MARTINEZ Sra. CORA RATTO DE SADOSKY

GUERRERO
Presidenta de la Junta de la Secretaria de la Junta de la
Victoria. Victoria,
AUSTRIA
Sra. ANNA GRUN Sra. MARIA KOESTLER
BELGICA
Sra. PIETERBOURG Sra. LESAINT
BULGARIA
Sra. TSOLA DRAGOICHEVA Sra. FEODOROVA KRASTANOVA
Secretaria General del Comité Arquitecto.
Nac. del Frente de la Patria. Vicepresidenta de la Union
Diputada del nuevo Parlamento Popular deé Mujeres Bulgaras.
bulgaro.
Sra. TEODORA OBBOVA Sra. TSETANA KARCHEVA
Secretaria de la Unisa Popular Secretaria de la Union Popular
de Mujeres Bulgaras. de Mujeres Bulgaras.

Miémbro de lg Administracion
del Partido Agrario.

CHILE

Sra., IRMA SALAS Sra. MARGOT DUHALDE
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TITULARES SUPLENTES
CHECOESLOVAQUIA

Drg. MILADA HORAKOVA Sra. ANA JOSKOVA
Diputada. Miembro del Comité Ejecutivo
Presidenta del Consejo de la Un. de Mujeres Slovacas.
de Mujeres Checas. Sra. MILA GRIMICHOVA

Sra. ANECKA HODINOVA Redgctora del Frénte Nacional
Diputada. de Mujeres.
Vicepresidenta del Parlamento Sra. MARIA IRGANOVA
(Frénte Nacional de Mujeres). Diputada.

Frénte Nacional de Mujeres.

CHINA

Srta. LEE PEI
Asociacion China del Trabajo.
Srta. LU CHIANG SHU HUAN
Cooperativa Industrial de las
Mujeres Chinas,

CUBA
Sra. DOLORES SOLDEVILLA Sra. NILA ORTEGA.CASIMIRO
Representgnte del Gobierno Representante d€ la Confedera-
Cubano. cion del Trabajo de Cuba.
EGIPTO
Srta. EFFLATOUN Srta. SOAD KAMEL
Srta. SOURAYA Srta. SAFAYA FAAD
ESPARA
Sra. DOLORES IBARRURI Sra. TERESA ANDRES
Vicepresidenta de las Cortes. Doctora en Letras.
Srta. VICTORIA KENT
D'putada de las Cortes. Sra.. VENERANDA G. MANZANO

Diputada de las Cortes.

ESTADOS UNIDO=

MURIEL DRAPER Dra. GEN WELTFISH

Ccmité de Mujeres Unién de Profesoras de Colegio

Sra. VIVIAN C. MASON
Cons€jo Nacional de Mujeres Dra. BERIL PARKER

Negras.
Sra. FREDERIC MARCH Sra. ANN BRADFORD
Comité Independiente de los Mujeres Auxiliares de Los
Ciudadanos, por las Artes, Angeles, California.

Ciencigs y Profesiones.
FINLANDIA

Sra. ANNA NEVALAINEN
Liga Democratica de Mujeres.
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FRANCIA
Sra, EUGENIE COTTON Se¢a. MARIE COUETTE
Jefe de Investigaciones Cientificas Secretaria Federal dela C. G. T.
Presidenta de la Unién de Mujeres
Francesas.
Sra. JEANNETTE VERMEERSCH Sra. FRANCOISE LECLERCQ
Diputada de la Asamblea Nacional Secretaria de la Union de Mujeres
Constituy€nte, Francesas.
Secretaria de la Unién dé Mujeres
Francesas.

Sra. MARIE CLAUDE VAILLANT.COU- Sra. BRUNSCHWIG
TURIER Alianza Internacional de Mujeres

Diputada de la Asamblea Nacional
.Constituyente.

GRECIA
Sra. VLACKAKIS Sra. GRITIS
HUNGRIA
Sra. ELISABETH TILDY Sra. YOLANDA MAYLAT
Presidenta de la U. D. de Mujeres Vicepresidenta de la U. D. de
Hungaras. Mujercs Hungaras.
Sra. Borie FAI Sra, BORISKA SECREMY
Secr€taria de la U, D. de Mujeres Secretaria de Seccion de la U. D.
Hingaras. dé Mujeres Hungaras

INDIA

Sra. JAI KISHORI HANDOO
All Indian Womens Confer€nce
Sra, ROSHAN BARBER
Al]l Indian Womens Conference
Sra, ELA REID
Bengal Mahila Atma Kaksla
Samiti
Béngal Womens self-defence
League
Sra, VIDYA KANUGA
All India Students Federation

ISLANDIA

Sra. LAUFEY VALDIMARSDOTTIR
Asociacion Islandesa de Mujerés

ITALTIA

Sra. LUCIA CORTI
Uniéon de Mujéres Italianas

Sra. GISA FLOREANINI
Unién de Mujeres Italianas

Sra. JONE CORTINI :
Unién de Mujeres Italianas

Sra. ADDA BOGETTI

Union de Mujeres Italianas
Sra, CAMILLA RAVERA

Union de Mujeres Italianas
Sra. MARIA ROMITA

Unién de Mujeres Italianas
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SUPLENTES

LUXEMBURGEGC

Sra. MARX
Unién de Mujeres Lux€mburguesas

Sra. USELDINGER

Unién de Mujeres del Luxemburgo

' MARRUECOS

Sra. MAZELLA
Unién deé Mujeres de Marruecos

NORUEGA

Sra. KIRSTEN HANSTEEN
Ministro en €l Gobierno Noruego

POLONIA
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Presidenta de la Liga de Mujeres
Polacas
Sra. PRAGIER
Sra. DLUSKA
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Sra. BELMIRA TIAGO
Sra. MARIA BARBOSA

RUMAN

Dra. MEDEA NICULESCO
Asociacién de Mujeres Médicos
Sra. ANNA PAUKER
Unién deé Mujeres Antifascistas
de Rumania

SUECI
Sra. ANDREA ANDREEN
Unién de Mujeres Radicales de
Suecia

Sra. FLESZAR
Sra. ANDRZEJEWSKA
Sra. GARNEARCZYKOWA

AL

Sra. MARIA FERREIRA
Sra. GLORIA MARTINS

I A

Sra. HELENA LIVEZEANU

Profesor
Unién de Mujeres Antifascistas

Sra. EUGENIA RADACEANU

Unién de Mujeres Obreras
Socialistas
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Sra. NINA POROVA
Secretaria del Conse€jo Central de
los Sindicatos de la U, R. S. S.
Dipistada del Cons€jo de Moscit
Sra. ZINAIDA GAGARINA

Sra. JULIA BELAIEVA

Presidente del C. C. de la Unién
de Trabajadores de la Industria
Poligrafica y de los Trabajado-
rés de la prensa.

Redactora del Periédico **La Mujéer Sra. TATIANA FEDOROVA

Soviética”. Adjunta a la Presi-
denta del Comité Antifascista

de las Mujeres Soviéticas.

Sra. TATIANA KOCHELEVA
Directora del Sector Cultural de€l Sra.

C. C. de la Unién de Trabajado-

res del Estado. Profesora de His.
toria.
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Miembro del Colegio del Comisa.
riado del Comercio de 1la

U. R.S. S
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Laureada del Premio Stalin
Artista Popwlar de l1a U. R. S. S.
Diputada del Sovi€t Regional

Sra. MARIA PIDTCHENKO
Profesora de a Universidad del
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YUGOESLAVIA

Sra. MITRA MITROVITCH
Miembro del Comité Ejecutivo de
la Unién de Mujéres Antifascis-
tas Yugoeslavas

Dra. MILOCHEVITCH
Antifascistas

Ministro de Instruccién Publica de
Servia,
Sra. VIDA TORUCHITCH
Micmbro del C. E. de la U. M.
Antifascistas de Yugoeslavia
Ministro de Asistencia Publica
de Slovenia
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JURAIMENTO

En nombre de los 81 millones de iujeres, representadas
en el Congreso por las Delegadas de 39 naciones, unidas por la
misma fe y el mjismo entusiasmo, afirmamos nuestro fervoro-
sa adhesion a la FEDERACION DEMOCRATICA INTERNA-
CIONAL DE MUJERES, nacida de la voluntad comun y de los
esfuerzos perseverantes de las mujeres del mundo entero.

Antes de volver a nuestras patrias y a nuestros hogares,
hacemos solemne juramento de ayudar al desarrollo de esta
poderosa organizaciéon femenina, nacida apenas terminada la
segunda guerra mundial.

% Hacemos solemne juramento de defender los

dercchos economicos, politicos, juridicos y so-
ciales de las mujeres.

% Hacemos solemne juramento de luchar para que

se creen las condiciones indispensables para el
desarrollo armonioso y feliz de nuestros hijos
y de las generaciones futuras.

% Hacemos solemne juramento de luchar infa-

tigablemente para que sea por siempre jamas
y en todas sus formas, aniquilado el fascismo,
y para que se establezca en el mundo entero
una verdadera democracia.

* Hacemps solemne juramento de luchar sin tre-

gua para asegurar al mundo una paz duradera,
unica garantia de la felicidad de nuestros ho-
gares y del florecimiento de nuestros hijos.

iVIVA LA FEDERACION DEMOCRATICA
INTERNACIONAL DE LAS MUJERES!
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